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Macchina plastificatrice (DRY) ad elevate prestazioni

Equipaggiamento standard
* Mettifoglio automatico
* Gestione elettronica del sormonto.
* Calandra riscaldata a fluido.
* Rullo pressore a comando pneumatico.
* Sistema rifilo film motorizzato.
* Dispositivo di snervatura.
* Separatore automatico.
* Impilatore automatico

High performance thermal laminating machine (DR

Standard equipment
* Automatic feeder.

* Electronic overlap control.

* Chromed roll heated by fluid.

* Pressure roll with pneumatic movement
* Motorized film trimming device.

* Decurling device.

* Automatic sheet separator.

* Automatic stacker.

Hochleistungsfahige Thermokaschiermachine (DRY).

Standardausstattung

* Automatischer Bogenanleger.

* Elektronischgestelerte Uberlappung

* Ol beheizte Kaschierkalander.

* Peumatische Gegendruckwalze
Folienbescl 9.

* Papierentspannungsstange.

* Automatische Trennvorrichtung.

* Automatischer Bogenableger.

Thermo pelliculeuse (DRY) & haute performances.

Equipement standard
largeur automatique.
* Controle électronique du chevauchement
* Calandre chauffée par circulation de fluide.
* Cylindre presseur avec mouvement pneumatique.
* Rognage du film motorisé
* Barre de rectification du papier.
* Séparatrice automatique.
* Réception automatique.

Maquina de laminacion térmica (DRY) a alta productividad

Equrpamrsnto de serie
* Alimentador automatico.
* Gestion electronica de la superposicion
* Calandra calentada por circuito externo de fluido
* Rodillo de presion en caoutchouc con control neumatico.
* Sistema recorte de pelicula motorizado
* Sistema barra estabilizadora anti-flexion
* Separador automatico.
* Apilador automatico.

Magquina de Termolaminacao (DRY) a alta produtividade

Equipamento de serie
* Alimentador automatico.
* Gestao eletrénico da sobreposigéo
* Sistema de refile motorizado.
* Calandra de grande diametro, aquecimento de oleo.
* Rolo de pressao com movimento pneumatico.
* Sistema de refile motorizado.
* Bar flexao.
* Separator de folhas integrado.
* Empilador automatico

Equipaggiamento opzionale
* Sollevabobine automatico
* Unita di goffratura in linea.
* Unita di plastificazione bianca e volta.
* Taglio termico.

Optional equipment
* Automatic coil elevator.
ln Ime REL|O Verso unit.
mbossing unit.
5 Thelmd\ knife.

Sonderausstattung L e v e
* Rollenhebevorrichtung.

* Recto Verso.

* Préagung. —
* Heiss Messer. '

Equipement optionnel
* Elévateur automatique de bobines.
* Unité Recto Verso
* Unité de gaufrage en ligne.
* Couteau chauffant.

Equipamiento opcional

* Elevador automatico bobinas film.

* Unidad de plastificado a doble cara

* Unidad de gofrado en relieve en linea de laminado
* Guchilla termica.

Equipamento opcional
*Elevador bobinas automtico
* Unidade de Recto Verso. DESCRIPTION |UM._|_F110_| Frz0 | Fi40
SUnidededagotiado Max sheet size | om._| 112x142 | 122x162 | 142x162
Min sheet size . 25x29 | 25x29 | 29x35

Max speed in| 80 80 80
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